
Amit a hegyen hallani 

Csönd-zsák koncertek 31 
              …csönd-zsákból hangot lop… (Weöres Sándor) 

Klukon Edit - Ránki Dezső - Ránki Fülöp 
hangversenysorozata 

„Legkedvesebb  komponistáink hozzánk közel álló  műveit  
szeretnénk   eljátszani,  a   koncertek   műsorválasztásában  
csakis ezt a szempontot figyelembe véve, megosztva  a közön- 
séggel  azt a mélyre ható, bensőséges élményt, amit számunk- 
ra  jelentenek.  A sorozat címe is sugallja,  hogy e remekmű- 
vek elvezethetnek bennünket a belső csöndhöz, békességhez.” 
_________________________________________________________ 
 

Hauser Adrienne  
zongoraestje a 

Szent László Házban 
(1125 Budapest, Cédrus utca 2.) 
 

2026. november 5-én 19 órakor 
 

________________________________________________________________ 
 

 

Schubert–Liszt: Der Müller und der Bach 
     Franz Schubert Die Schöne Müllerin című dalciklusának 19. darabja Liszt Ferenc zongoraátiratában 

 

Chopin: 24 prelűd 
 

1. C-dúr. Agitato 
2. a-moll. Lento 
3. G-dúr. Vivace 
4. e-moll. Largo 
5. D-dúr. Allegro molto 
6. h-moll. Lento assai 
7. A-dúr. Andantino 
8. fisz-moll. Molto Agitato 
 

9. E-dúr. Largo 
10. cisz-moll. Allegro molto 
11. H-dúr. Vivace 
12. gisz-moll. Presto 
13. Fisz-dúr. Lento 
14. esz-moll. Allegro 
15. Desz-dúr. Sostenuto 
16. b-moll. Presto con fuoco 
 

17. Asz-dúr. Allegretto 
18. f-moll. Allegro molto 
19. Esz-dúr. Vivace 
20. c-moll. Largo 
21. B-dúr. Cantabile 
22. g-moll. Molto agitato 
23. F-dúr. Moderato 
24. d-moll. Allegro appassionato

______________________________________ 
 

John Banister Tabb: 

Poe-Chopin 
 

O'er each the soul of Beauty flung 
A shadow, mingled with the breath 
Of music that the Sirens sung, 
Whose utterance is death. 

 

Felettük a Szépségnek lelke lengett,  
S szirének éneke lehelt zenét, 
De a dal árnyékkal vegyülten csengett, 
S a halálról mesélt. 

J. B. Tabb amerikai költő és katolikus pap verse, melyben párhuzamba állítja  
Edgar Allan Poe és Fryderyk Chopin művészetét. A magyar változatot  

Tad Szulc: Chopin Párizsban című, Lukács Laura fordításában megjelent könyvéből vettük 

________________________________________________________________ 
 
Médiatámogató:                                            a képen Mátyássy László alkotása 


